
1 
Model: 4G Kids-Watch, Version 1.1 

Technaxx®  *  Manual del usuario 

Reloj para niños 4G 

con medición de temperatura y seguimiento GPS 

 

Antes de usar el dispositivo por primera vez, lea cuidadosamente el 

manual del usuario. 

 

Este aparato no está diseñado para ser usado por personas (incluyendo 

niños) con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, falta de 

experiencia o conocimientos, a menos que reciban supervisión e 

instrucciones sobre el uso del aparato por una persona responsable de su 

seguridad. Los niños deben ser supervisados por un adulto en todo 

momento durante el uso. No adecuado para niños menores de 3 años. 

 

Conserva este manual de usuario para referencia futura o para compartir 

el producto con cuidado. Haga lo mismo con los accesorios originales de 

este producto. En caso de garantía, póngase en contacto con el 

distribuidor o la tienda donde se compró este producto.  
 

Disfrute su producto. Comparta sus experiencias y opinión en uno 
de los portales de internet bien conocidos.  
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Advertencias 
●Conserve las piezas de embalaje alejadas de los niños. No forman parte 

del producto. ●¡Peligro de quemaduras por ácido de baterías! La batería 

puede poner en peligro la vida si se traga. En caso de contacto con el 

ácido de la batería, ¡enjuagar la zona afectada con agua limpia y consulte 

a un doctor inmediatamente! ●Mantenga el producto alejado de humedad, 

agua y calor extremo. ●No sumerja nunca el producto en agua u otros 

líquidos. ●Las especificaciones técnicas están sujetas a cambios sin 

previo aviso. ●No descargue nunca la batería por completo, acortaría su 

vida útil. ●Limpie la correa regularmente con agua caliente jabonosa. Esto 

ayudará a impedir la decoloración a lo largo del tiempo. ●Si se tiene que 

guardar la batería, se recomienda almacenarla con el 30% de su 

capacidad de carga. Protegerla de la luz solar directa. Temperatura ideal 

de almacenamiento: 10-20 °C. ●Mantener el producto alejado de niños 

pequeños. 

 

Instrucciones de seguridad 
●La conversión o modificación del producto afectarán a la seguridad del 

producto. ●Todas las modificaciones y reparaciones del dispositivo o 

accesorios deben ser llevadas a cabo exclusivamente por el fabricante o 

por personas expresamente autorizadas por el fabricante. ●¡No se 

permite la apertura independiente del producto ni la realización de 

reparaciones! Manipule la unidad con cuidado. Puede dañarse por 

choques, impactos o incluso si cae desde baja altura. ●Nunca caliente la 

batería a más de 60°C, ni dejarla caer o tirarla a un fuego. ¡Existe riesgo 

de explosión/fuego! ●No cortocircuite los terminales de las batería. ●No 

someta la batería a esfuerzo mecánico. Asegúrese de que la batería no 

caiga, se someta a impactos, se doble, retuerza ni desmonte. Si la batería 

se sobrecalienta, interrumpa de inmediato el proceso de carga. Una 

batería que se sobrecalienta o se deforma durante la carga está 

defectuosa y ya no se debe usar. 
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Características 

• Voz y videollamadas 

• Ubicación GPS y configuración de zona de seguridad 

• Botón SOS 

• Esté siempre en contacto con su hijo 

• App 4G LocaFind gratuita para configuración, llamadas y seguimiento 

• Función de foto con filtros divertidos 

• Capture videos de aventuras usted mismo 

• Contador de pasos 

• Ritmo cardíaco, presión sanguínea, oxígeno en sangre y medición de 

temperatura 
 

Resumen del producto 

 
1 Pantalla 6 Ranura de tarjeta SIM 
2 Cámara 7 Sensor de termómetro 
3 Botón táctil 8 Sensor del ritmo cardíaco 
4 Botón SOS 9 Contactos de carga 
5 Botón Encendido / Volver   

 

Especificaciones técnicas 

• Pantalla táctil a color de 1,54" (3,9cm) con 240x240 píxeles 

• Memoria: 512MB RAM, 4GB ROM 

• Batería de 750mAh, hasta 1,5 días de funcionamiento, 3 días en 

espera 

• Soporte de 4G y 3G 

• WLAN 2,4GHz 

• Longitud de correa: 22,6cm; circunferencia de muñeca: 10-16cm 

• Peso y dimensiones: 58g / (L)57 x (P)42 x (A)17,5mm  
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Contenido de la caja 
Compruebe el contenido de la caja: 

   

Reloj para niños 4G Manual del usuario Cable de carga 
NOTA: Use accesorios autorizados por Technaxx. 
 

PRECAUCIÓN: Riesgo de explosión en caso de cambio de la batería por 

un tipo incorrecto. No retire ni intente sacar la batería no sustituible por el 

usuario. Si tiene un problema con la batería, contacte con asistencia al 

cliente. 
 

Especificaciones de tarjeta SIM 
 

Importante: Asegúrate de que el contrato/tarjeta de prepago que utilizas 

es compatible con los smartwatches y que el operador de red permite la 

conexión a la red móvil.  

Información: Algunos operadores de red excluyen dispositivos como los 

smartwatches del uso de la red móvil mediante el cercado del IMEI. 

 
Preparar la tarjeta SIM 

IMPORTANTE: Debe eliminar el código PIN de la tarjeta SIM antes del 

uso. 

El reloj para niños 4G es compatible 

con tarjetas nano SIM de la mayoría 

de proveedores móviles de la Unión 

Europea. Para que el reloj funcione 

correctamente, se recomienda una 

capacidad de datos mínima de 500MB 

al mes.  
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Instalar la tarjeta SIM 

(1) Con los contactos de su tarjeta 

nano SIM hacia arriba, ponga la tarjeta 

en la bandeja de soporte de SIM. 

(2) Asegúrese de que la bandeja esté 

orientada hacia arriba de forma que la 

tarjeta no caiga. 

(3) Deslice de forma homogénea la 

bandeja por completo en la ranura. 
 

1 Ranura SIM 2 Nano SIM 3 Bandeja de soporte de 

SIM 

Funciones de los botones 
Botón SOS 

(1) Mantenga pulsado 5 segundos para iniciar el SOS. 

 
Botón Encendido / Volver 

(1) Mantenga pulsado 4 segundos para encender o 

apagar. 

Nota: Solamente puede apagarse cuando la tarjeta SIM 

no esté introducida o reconocida. En caso contrario el 

reloj se reiniciará. 

(2) Pulse para volver.  
1 Botón SOS 2 Botón Encendido / Volver 

 
Carga 

Este dispositivo tiene una batería recargable. Debe cargarse por completo 

antes del primer uso. NOTA: ¡Cargue la batería del dispositivo cada 2-3 meses 

si no lo usa! 

(1) Use exclusivamente el cable de 

carga magnético autorizado por 

Technaxx. 

(2) Conecte el cable de carga 

magnético como se indica a la derecha. 

(3) Cargue el reloj más de 15 minutos 

desde el apagado completo antes del 

uso. Use una tensión de salida de 5V y 

una corriente superior a 500mA. 
 

1 Puerto de carga 2 Conectar el cable de carga 
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Descargar la app 4G LocaFind 
La app 4G LocaFind está disponible en la 

tienda de app de Apple y Google. Busque 

la app con "4G LocaFind". 
 

Procedimiento de activación 

(1) Asegúrese de que la SIM esté activa 

con capacidad de voz y datos suficiente. 

(2) Si es necesario, cargue el reloj. 

(3) Abra la app 4G LocaFind y registre si 

es la primera vez. 

(4) Acceda a "Me (Yo)", pulse el icono del 

robot y añada su número de teléfono. 

(5) Escanee el código QR del reloj con la app. Puede encontrarlo en: 

→Settings (Configuración) (toque 3 veces para abrirla) → Tracker ID (ID 

de seguimiento) 

(6) Seleccione su reacción con el niño. 

(7) Proporcione la información de perfil del niño, así como el número de 

teléfono del reloj (nº de móvil de seguimiento). 

(8) Cuando esté correctamente conectado, el reloj puede tardar unos 

minutos en sincronizarse totalmente con la app. 

 

NOTA: El rendimiento del servicio puede variar según la cobertura de la 

red móvil. 

 

Cuidado y mantenimiento 
Limpie el aparato sólo con un paño seco o ligeramente húmedo y sin 

pelusas. 

No utilice limpiadores abrasivos para limpiar el aparato. 

Como este dispositivo es un producto electrónico, evite las prácticas 

siguientes para evitar dañar el producto: 

●Usar el dispositivo a temperaturas extremadamente altas o bajas. 

●Almacenamiento o uso en entornos con humedad. 

●Uso en lluvia o agua.  
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EL MENÚ DE 4G Kids-Watch  
Funciones y configuraciones del reloj explicados brevemente. La pantalla 

táctil (1) se utiliza principalmente para navegar por el menú. Para salir de 

una función o configuración, o para volver a una configuración anterior, 

presione el botón táctil (3) o el botón de encendido/retorno (5). 

 

Para ver la intensidad de la señal de la red móvil y el nivel de batería 

actual del reloj, arrastre/deslice la pantalla hacia abajo desde la parte 

superior de la pantalla. Aquí también obtienes un acceso rápido al 

volumen, las configuraciones, el brillo de la pantalla, el estado físico y la 

herramienta de limpieza. 

 
Chat 

 

El chat es un chat grupal. Todos los que tengan acceso al reloj 

a través de la aplicación de 4G LocaFind pueden usarlo. 

Los mensajes de voz y las fotos se pueden enviar en el chat. 

Al mantener pulsando el micrófono en la pantalla, se pueden 

crear mensajes de voz de hasta 15 segundos de duración. Al 

pulsar el icono en la parte inferior derecha, se muestran las 

fotos tomadas. Seleccione una foto para enviarla. Si no se han 

tomado fotos con la cámara, no se muestran fotos aquí. 

 
Contactos 

 

Muestra los contactos que se han introducido a través de la 

aplicación de 4G LocaFind en la Libreta de Teléfonos. 

Después del primer inicio, todavía no hay contactos 

almacenados aquí. Por lo tanto, verá el texto "Añadir 

contactos a través de la libreta de teléfonos en la aplicación" 

aquí. 

Los contactos depositados se llaman a través de la red móvil 

como una llamada de voz y se cobran cualquier costes, 

dependiendo de las opciones de tarifa seleccionadas de la 

tarjeta SIM insertada en el reloj. 
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Videollamada 

 

Muestra a las personas que tienen acceso al reloj a través de 

la aplicación de 4G LocaFind, así como a los amigos que 

también tienen un reloj y se han conectado. 

Todas las personas enumeradas aquí pueden ser contactadas 

por videollamada. Para iniciar la videollamada, simplemente 

pulse el nombre del interlocutor deseado. 

Se requiere una opción de plan de datos (recomendado: 

300-500MB) para las videollamadas. 
Vídeo 

 

Con la función de Vídeo, se puede grabar vídeos pequeños y 

sencillos. Estos se guardan en el reloj.  

Info: However, the videos can only be played back on the 

watch. No hay posibilidad de exportarlos. 
Cámara 

 

Con la función de Cámara, tome fotos con o sin filtros. Cambie 

los filtros pulsando las teclas de flecha en la pantalla. Se 

puede tomar una foto pulsando el botón del obturador en la 

parte inferior izquierda. Para acceder a las fotos que ha 

tomado, pulse el icono situado en la parte inferior derecha. 
Fotos 

 

En Fotos encontrará todas las fotos tomadas, así como los 

vídeos. Desplácese para ver las fotos/vídeos. Al pulsar sobre 

una foto, se ampliará. Aparece una papelera en el borde 

superior derecho, que se puede utilizar para eliminar la foto o 

el vídeo. 

Se puede seleccionar fotos/vídeos pulsando Seleccionar. Las 

fotos/vídeos seleccionados reciben una marca verde. Al 

pulsar la papelera en la esquina superior derecha, se eliminan 

todas las fotos/vídeos seleccionados. 

 
Fitness 

 

Los pasos cubiertos se muestran aquí. Después del primer 

inicio, todavía no se muestran los pasos. Por lo tanto, verá el 

texto "Por favor, abre los pasos en la aplicación" aquí. Para 

activar la función, abra la aplicación de 4G LocaFind y 

The steps covered are displayed here. After the first start, no 

steps are displayed here yet. Therefore, you will see the text 

"Please open the steps in the app" here. To activate the 

function, open the 4G LocaFind app and select the step 
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seleccione la configuración del contador de pasos en Más y 

actívela. 

counter setting under More and activate it. 

Configuraciones 

 

Para abrir las configuraciones, pulse la pantalla 3 veces 

seguidas. Agora encontrará las configuraciones siguientes: 

General, Sonido, Pantalla, Dial, Menú, ID de Rastreador, Red 

y Acerca del dispositivo. 

General 

• Aquí se puede manualmente "Establecer fecha y hora". Sin 

embargo, esto sólo es necesario en casos excepcionales. La fecha y 

la hora actuales se sincronizan a través de la conexión a Internet 

existente. 

• Si desea cambiar el "Idioma" esto es posible aquí. Elija entre los 

idiomas: Cestina, Dansk, Deutsch, English, Espanol, Francais, 

Italiano, Nederlands, Norsk bokmal, Polski, Portugues, Suomi, 

Svenska, русский and Українська. 

• La configuración "Permitir llamadas externas" le permite especificar 

si se puede aceptar en el reloj las llamadas telefónicas no guardadas 

por usted en la libreta de teléfonos en la aplicación de 4G LocaFind. 

De forma predeterminada, la configuración se establece en No. Esto 

significa que no es posible llamar al reloj si el número de teléfono no 

está almacenado en el reloj. 

• Reinicie el reloj o restablezca el reloj a través de la configuración 

"Reiniciar y restablecer". 

Sonido 

• Personalice el "Tono de llamada" para llamadas de voz y vídeo 

según sus preferencias. 

• Ajuste el "Volumen" para llamadas, medios y tono de llamada aquí. 

• Personalice el tipo de notificación, por sonar y vibrar, sonar sólo o 

vibrar sólo, en "Sonar, vibrar". 

Pantalla 

• En "Ajustar el brillo", cambie la intensidad de iluminación de la 

pantalla. 
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• En "Apagar automáticamente la pantalla", seleccione el intervalo de 

15s, 30s o 1min después del cual la pantalla se apaga 

automáticamente cuando no está en uso. 

• Active el "Bloqueo de pantalla" y almacenezca un código de 4 dígitos 

que solo usted puede usar para desbloquear el reloj. Pista: ¡No lo 

olvide! 

Esfera del reloj 

• En "Reemplazar esfera del reloj", se puede seleccionar una de las 

esferas del reloj preinstaladas para mostrar la hora. 

• Se puede mostrar las fotos tomadas como una esfera de reloj a 

través de "Esfera de reloj personalizada". 

Menú 

• Elige entre Estándar, Girar o Alejar para ajustar el "Efecto de 

deslizamiento" a sus necesidades. El efecto de deslizamiento se 

produce al deslizar y, por lo tanto, cambia funciones (iconos). 

• En el "Modo de menú" usted cambia el número de funciones 

mostradas (iconos) en la página. Se puede mostrar las funciones 

(iconos) en Cuatro iconos, Icono único o Nueve iconos por página en 

el menú. 

• A través de "Motivo de swap" se puede ajustar el fondo en el menú. 

Para ello, seleccione uno de los fondos preinstalados. 

ID de Rastreador 

• Necesite el "ID de Rastreador" para conectar el reloj con la 

aplicación de 4G LocaFind. Escanee el código QR con la aplicación 

de 4G LocaFind. El código QR contiene solo el ID del Rastreador. El 

ID del Rastreador se utiliza para registrar el reloj en el servidor. 

• Escanee el código QR en "Descargar aplicación" para descargar la 

aplicación de 4G LocaFind desde Appstore correspondiente 

(Android/iOS). 

Red 

• Conecte el reloj a los enrutadores "WLAN" para ahorrar energía y 

mejorar la ubicación. 

• El "APN" es seleccionado automáticamente por la tarjeta SIM 

insertada. Si todavía hay problemas con la recepción móvil, se 

puede ajustar el APN de su proveedor aquí. 
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• Si esto es necesario en el extranjero, active o desactive el 

"Itinerancia de datos" aquí. 

• Los "Datos móviles" siempre deben estar activados, ya que todos los 

datos se transmiten a través de ellos. Sin datos móviles, no hay 

comunicación entre la aplicación del reloj y el servidor. 

Acerca del dispositivo 

• La "Herramienta de limpieza" se puede utilizar para eliminar los 

archivos temporales, así como la memoria caché del reloj. Si el reloj 

va más lento de lo habitual o se congela en ejecución, utilice estas 

funciones. No se borrarán fotos/vídeos como resultado. 

• El reloj tiene una "memoria" interna no expandible. Se puede 

comprobar la asignación de esto aquí. 

• En "Actualización del sistema" se puede ver la versión de firmware 

instalada actualmente. Si se necesita una actualización del sistema, 

se realiza aquí. 

• El código QR mostrado contiene el IMEI del dispositivo. Esto 

también se muestra en su tamaño completo debajo. 

• Aquí encontrará la "Dirección Mac" del reloj, la que se puede ver en 

las redes WLAN y la que es necesaria para la configuración del 

router. 

 
Herramientas 

 

En las herramientas encontrará las funciones de amigos, 

recordatorio de ejercicio, calculadora, cronómetro y 

temporizador. 

Under tools you will find the friends, motion reminder, 

calculator, stopwatch and timer functions. 

Amigos 

Para añadir amigos, se requiere al menos otro 4G Kids-Watch de 

Technaxx. Se puede añadir un máximo de 4 amigos. El prerrequisito para 

esto es una tarjeta SIM insertada con una tarifa de transmisión de datos. 

Para añadir, ambos relojes deben estar a una distancia máxima de 20 cm 

entre sí. Agite ambos relojes a la vez. La vibración indica que la búsqueda 

de amigos ha comenzado. La búsqueda se realiza correctamente cuando 

el ID de Rastreador está mostrado y el icono del reloj ha cambiado de 

blanco y negro a colorido. Los amigos ahora pueden intercambiar 

mensajes de voz o videollamadas entre sí. 
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Recordatorio de ejercicio 

Fije un recordatorio de ejercicio. Esto le recuerda que debe moverse 

regularmente. 

Calculadora 

Una calculadora simple con las 4 operaciones aritméticas básicas. 

Cronómetro 

Cronómetro sencillo con visualización de segundos, minutos y horas. 

Info:  El cronómetro debe permanecer abierto y no puede seguir 

funcionando en segundo plano. Al volver pulsando el botón táctil (3) o el 

botón de encendido/retorno (5), el cronómetro se restablece. Cuando el 

cronómetro está marchando, la pantalla no se apaga automáticamente. 

Temporizador 

El temporizador se fija deslizando por horas, minutos y segundos. Pulse 

Start para iniciar. 

Info: El temporizador sigue funcionando en segundo plano e incluso 

cuando la pantalla está apagada. 
Temperatura 

 

Mida la temperatura corporal y la temperatura de la piel. 

• La medición de la temperatura corporal solo se puede 

iniciar cuando se coloca el reloj en la muñeca. Si el reloj 

no se lleva en la muñeca, verá la indicación "Ponga el 

reloj" en la pantalla. Si usted ve "Lleva el rastreador 

durante 5 minutos" en la pantalla, puede iniciar la 

medición. Cuanto más tiempo se lleva el reloj en la 

muñeca, más precisa será la temperatura, ya que el 

sensor primero debe adaptarse a la temperatura de la 

piel. 

• La medición de la temperatura de la piel se puede iniciar 

en cualquier momento. 

• La historia muestra las últimas temperaturas corporales 

medidas. 

Info: La temperatura corporal mostrada es un valor calculado 

a partir de la temperatura de la piel y solo sirve como valor de 

referencia y puede diferir del valor real. 
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Valores vitales 

 

Mida la presión arterial, la frecuencia cardíaca (pulso) y el 

oxígeno en la sangre. 

La medición solo se puede iniciar si el reloj se lleva en la 

muñeca. Si el reloj no se lleva en la muñeca, verá la indicación 

"Póngase el reloj" en el botón de la pantalla. Tan pronto como 

se puede realizar una medición, el botón muestra "Iniciar 

medición". Púlselo y espere hasta que se complete la 

medición.  

Info: Los valores medidos sirven solo como valor de 

referencia y pueden diferir de los valores reales. 
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Aplicación de 4G LocaFind 
Funciones y configuraciones del reloj explicados brevemente. 

 
Rastreador (Página de inicio) 

 

 

La página de inicio le muestra la información 

sobre el rastreador/reloj seleccionado. Desde 

aquí es posible hacer ajustar el reloj, así como 

realizar interacciones con él. 

Aquí hay un chat, ubicación (zona de 

seguridad, reproducción), llamada (móvil) y en 

la sección de Más hay videollamada o llamada 

de voz (Internet), así como el álbum de fotos. 

Además, se puede activar los intervalos para 

medir la frecuencia cardíaca, la presión arterial, 

el oxígeno en la sangre y la temperatura 

corporal aquí. En Más, también es posible 

activar el seguimiento automático y el 

podómetro. 
Chat 

 

 

La función de chat es un chat grupal. Solo se 

utiliza mensajes de voz para la comunicación. 

También es posible enviar fotos al chat desde 

el reloj. Todas las personas a las que se les ha 

dado acceso al reloj utilizan este chat. 

Info: No hay chats individuales. 

Para enviar un mensaje de voz, mantenga 

pulsado el botón "Mantener presionado para 

hablar" mientras habla. La longitud máxima es 

de 10s. El mensaje de voz se puede cancelar 

deslizando el dedo hacia arriba durante la 

grabación. 
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Mensaje 

 

 

El elemento de Mensaje se divide en 

Despertador y Mensaje. 

• Despertador: En Despertador usted 

encontrará notificaciones que también 

puede recibir como notificaciones push.  

• Entrada/salida de la zona de seguridad 

• Hay que cargar el dispositivo ya que la 

batería está baja. 

• El dispositivo está desconectado ya 

sea porque no está activado o porque 

se ha apagado. 

• Los signos vitales son anormales. Al 

recibir dicha notificación, se 

recomienda comprobar el valor en la 

descripción general y ponerse en 

contacto con el niño si es necesario. 

• Mensaje: En Mensaje, las solicitudes de 

otras personas sobre el acceso al reloj se 

le muestran como administrador. 

Confirme las solicitudes para permitir que 

la persona acceda al reloj. 

Info: ¡Asegúrate de que la persona 

correspondiente realmente tenga acceso! 
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Yo (Configuración de la cuenta) 

 

 

Debajo de Yo encontrará los datos de su 

cuenta 

• Perfil: Haga clic en la imagen del perfil 

(robot). Se abrirá una página nueva. 

• Foto de perfil: cambia su foto de perfil. 

• Nombre de usuario: introduzca un 

nombre de usuario. Esto se mostrará 

en el reloj. 

• Correo electrónico: Muestra la 

dirección de correo electrónico con la 

que se registró. 

• Número de teléfono móvil: introduzca 

el número de teléfono móvil de su 

smartphone. 

• Eliminar cuenta: Su cuenta se 

eliminará irrevocablemente después de 

la confirmación. 

• Cerrar sesión: la cuenta actual se 

cerrará después de la confirmación. 

• Cambiar contraseña: Para cambiar la 

contraseña, introduzca su contraseña 

actual en la contraseña anterior y, a 

continuación, asigne una nueva. Debe 

repetir la nueva contraseña en la tercera 

línea para la confirmación. 

• Quiénes somos: versión de la aplicación, 

dirección, condiciones de uso y política de 

privacidad. 

• Centro de mensajes: cambia la 

configuración de las notificaciones push 

entrantes. 
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Información del niño (Rastreador) 

 

 
Introducir los datos del rastreador/ niño. Para 

actualizar, cambiar o añadir datos, haga clic en 

la imagen de perfil (robot). 

• Nombre: Libremente seleccionable, debe 

ser especificado para distinguir diferentes 

rastreadores. 

• Número de móvil del rastreador: introduzca 

el número de móvil de la tarjeta SIM 

insertada en el reloj. Esto es importante 

para poder comunicarse con el reloj a 

través de la aplicación. 

• La información como la altura y el peso proporcionan valores más 

precisos para los pasos y los signos vitales. 

• Por lo general, la información restante no es necesaria. Sin 

embargo, pueden ser vistos por cualquier persona que tenga 

acceso al reloj. 

Info: La información solo puede ser cambiada y ajustada por el 

administrador. 
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Lista de rastreadores 

 

En la lista de rastreadores encontrará todos los 

rastreadores / relojes que ha añadido a su 

cuenta de 4G LocaFind. Resumen: 

• Muestra el estado en línea / sin conexión 

del reloj. Verde = En línea; Gris = Sin 

conexión 

• Establecer predeterminado / El rastreador 

actual: muestra qué reloj se muestra en la 

página de inicio. Al pulsar sobre el nombre 

se abre la página de inicio del reloj. 

• Eliminar: Si usted es el administrador, 

puede elegir "Eliminar sólo a mí". A 

continuación, el rol de administrador se 

transferirá a la siguiente persona. O puede 

elegir "Eliminar todos los contactos". Esto 

eliminará a todas las personas que tengan 

acceso al reloj. 

• Añadir "+": Añada más relojes / rastreadores al escanear el código 

QR (ID de Rastreador). Sigue las instrucciones en la aplicación. 

Ubicación 

 

Haga clic en Ubicación para recuperar manualmente la 

ubicación actual del reloj. La ubicación en el mapa se actualiza 

automáticamente. 

Info:  se puede recuperar la ubicación sólo si el reloj tiene 

recepción a través de datos móviles. Esto es necesario para la 

transmisión de la ubicación. 
Llamada 

 

Haga clic en Llamar para iniciar una llamada de voz a través de 

la red móvil con el reloj. 

Info: El reloj también necesita recepción en la red celular para 

aceptar la llamada. 

Si la llamada falla, compruebe si el número de teléfono de su 

smartphone está almacenado en la aplicación de 4G LocaFind 

en Más / Libreta de teléfonos. 
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Acceso 

 

 
Gestionar a las personas que tienen acceso al 

reloj. 

Sólo el administrador puede eliminar miembros, 

cambiar la relación o dar derechos de 

administrador a otra persona. 

Info: ¡Sólo una persona puede ser un 

administrador! 
Más 

 

 
En Más encontrará "Funciones generales" y 

"Otras funciones". Al pulsar Ejecutar, los ajustes 

se guardan y se transfieren/sincronizan con el 

reloj. 

Info: La configuración en "Funciones 

adicionales" sólo puede ser realizada por el 

administrador del reloj! 

Funciones generales 

• Álbum de fotos: Aquí se puede encontrar las 

fotos enviadas desde el reloj a la aplicación. 

• Videollamada: Inicie una videollamada al 

reloj aquí. Esto se hace a través de Internet. 

• Llamada de voz: Inicie una llamada de voz al 

reloj aquí. Esto se hace a través de Internet. 
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Otras funciones 

• Configuración de fábrica: restablezca remotamente el reloj a la 

configuración de fábrica. 

• Ubicación: recupera manualmente la ubicación actual del reloj. 

• Apagado: Apague el reloj remotamente.  

Importante: ¡Encender el reloj solo se puede hacer en el reloj sí 

mismo y no remotamente! 

• Advertencia de batería: active la advertencia de batería para recibir 

notificaciones push cuando la batería esté baja. 

• Despertador: establecza hasta 5 alarmas diferentes para su niño.  

• Pedómetro: Habilite el podómetro para que el reloj cuente los pasos 

que ha dado su hijo. 

• Libreta de teléfonos: Abre la opción de añadir números de teléfono a 

los que se les permite llamar al reloj a través de la red móvil.  

Info: Los números de teléfono que no se introducen aquí no pueden 

llamar al reloj si "Permitir llamadas externas" está desactivado (No) 

en el reloj.  

• Modo escolar: No se puede acceder al reloj en el intervalo de tiempo 

almacenado. Solo es posible acceder a la hora y a las llamadas SOS 

durante el modo escolar activado. Se puede establecer hasta 10 

intervalos de tiempo. 

Info: La función de "Buscar rastreador" durante el modo escolar 

activado sólo hace que la pantalla se ilumine. Pero las llamadas 

hacen que el reloj suene, pero no cuando el reloj está configurado 

para vibrar. 

• Frecuencia cardíaca: Establezca el intervalo en el que la frecuencia 

cardíaca, la presión arterial y el oxígeno en la sangre se miden 

automáticamente. Debe especificar el intervalo en segundos. Por 

ejemplo, 30min = 1800s; 15min = 900s o 10min = 600s. La medición 

está mostrado en Rastreador (página de inicio). 

• Ubicación: Activar/desactivar la localización automática. Si la 

localización automática está habilitada, una ubicación se determina 

cada 15 minutos. La ubicación está mostrada en Rastreador (página 

de inicio) en el mapa. 

• Corazón. Medición: Realice una medición manual de la frecuencia 
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cardíaca, la presión arterial y el oxígeno en la sangre. La medición 

está mostrada en Rastreador (página de inicio). 

• Rastreador de búsqueda: el reloj comenzará a sonar después de 

hacer clic en ejecutar. Se puede detener el timbre del reloj solo al 

pulsar un botón, un botón táctil (3) o un botón de encendido/retorno 

(5) en el reloj. 

• Medición de temperatura: Realice una medición manual de la 

temperatura corporal. La medición está mostrada en Rastreador 

(página de inicio). 

• Temperatura corporal: Establezca el intervalo en el que la 

temperatura corporal debe medirse automáticamente. El intervalo 

debe ser especificado en horas completas. Útil para establecer: 1h. 

La medición se muestra en Rastreador (página de inicio). 

 
Mapa 

 
La última ubicación transmitida está mostrada 

en el mapa. Al pulsar en el mapa se abre el 

seguimiento en tiempo real. Los símbolos, de 

arriba a abajo, en el lado derecho de la imagen 

tienen el siguiente significado: 

▪ Nivel de batería del reloj 

▪ Intensidad de la señal móvil del 

reloj 

▪ Intensidad de la señal de 

ubicación del reloj 

▪ Cambiar vista de mapa (vista de 

mapa; vista de satélite) 

▪ (solo para iOS) Cambiar para ver 

en Apple Maps / Google Maps 

▪ (solo iOS) Mostrar / ocultar 

ubicación de smartphone  
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▪ Consultar la ubicación 

manualmente 

▪ Utilice "+" para configurar las 

zonas de seguridad y abrir la 

reproducción. 

▪ Cree zonas de seguridad. Por 

ejemplo, para hogar o escuela. 

Si el niño entra en la zona de 

seguridad almacenada, recibirá 

una notificación push. 

▪ Al crear la zona de seguridad, 

asigne un nombre y elija si 

desea que se le notifique al salir, 

entrar o salir y entrar. Con 

Ejecutar se guardará la zona de 

seguridad. 

Info: Se puede crear hasta 3 zonas de 

seguridad. 

Sugerencia: Active la ubicación automática. 

• La reproducción muestra las ubicaciones 
determinadas. Se muestran las 
ubicaciones manuales y automáticas. 

 
Ubicación 

 

Al hacer clic en la ubicación, se abre el mapa.  
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Valores vitales 

 

En la página de inicio del reloj (Rastreador), se 

puede ver los valores vitales transmitidos del 

reloj. Si este no es el caso, active las funciones 

correspondientes en Más. 

• Pasos = Contador de pasos 

• La medición manual de frecuencia cardíaca: 

frecuencia cardíaca 

• La medición automática de ritmo cardíaco: 

Corazón. Medición 

• La medición manual de presión arterial: 

Frecuencia cardíaca 

• La medición automática de presión arterial: 

Medición 

• La medición manual de temperatura 

corporal: Temperatura corporal 

• La medición automática de temperatura 

corporal: Medición de temperatura 

• La medición manual de oxígeno en sangre: 

Frecuencia cardíaca 

• La medición automática de oxígeno en 

sangre Medición 
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Pasos (Fitness) 

 

 

Al hacer clic en Pasos en la página de inicio, se 

abre la paner vista de los pasos que ha dado. 

Además, se muestran los kilómetros recorridos y 

las calorías quemadas.  

Importante: ¡Los kilómetros y las calorías son 

solo valores calculados y pueden diferir del valor 

real! 

El gráfico puede mostrar los valores de hoy, 

semana o mes. 

Frecuencia cardíaca 

 

 

Al hacer clic en Frecuencia cardíaca en la página 

de inicio, se abre la vista de curva de la lectura de 

la frecuencia cardíaca. Además, se muestran la 

frecuencia cardíaca máxima, media y mínima. 

Importante: ¡La frecuencia cardíaca es solo un 

valor medido y puede diferir del valor real! Sólo 

sirve como valor de referencia. 

La curva puede representar los valores de hoy, 

semana o mes. 
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Presión arterial 

 

 

Al hacer clic en Presión arterial en la página de 

inicio, se abre la vista de curva sobre los valores 

medidos de la presión arterial. 

Importante: ¡La presión arterial es solo un valor 

medido y puede diferir del valor real! Sólo sirve 

como valor de referencia. 

La curva puede representar los valores de hoy, 

semana o mes. 

 

Temperatura corporal 

 

 

Al hacer clic en Temperatura corporal en la 

página de inicio, se abre la vista de curva sobre 

los valores medidos de la temperatura corporal. 

Además, se muestran la temperatura corporal 

máxima y mínima. 

Importante: ¡La frecuencia cardíaca es solo un 

valor medido y puede diferir del valor real! Sólo 

sirve como valor de referencia. 

La curva puede representar los valores de hoy, 

semana o mes. 
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Oxígeno en sangre 

 

 

Al hacer clic en Oxígeno en sangre en la página 

de inicio, se abre la vista de curva de los valores 

medidos de oxígeno en sangre. Además, se 

muestran el oxígeno en sangre máximo y mínimo. 

Importante: ¡La presión arterial es solo un valor 

medido y puede diferir del valor real! Sólo sirve 

como valor de referencia. 

La curva puede representar los valores de hoy, 

semana o mes. 
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Declaración de cumplimiento 

 

Los productos marcados con este símbolo cumplen con 

todas las normativas comunitarias aplicables de la zona 

económica europea. 

Una "Declaración de cumplimiento" según las directivas y 

estándares aplicables correspondientes ha sido publicada 

por Technaxx Deutschland GmbH & Co KG. Puede ser 

solicitada en la dirección www.technaxx.de/ (en la barra 

inferior "Declaración de cumplimiento"). 

 

El reloj para niños 4G cumple con los estándares RF (radiofrecuencia) de 

la CE, que se miden a 0mm y 10mm de distancia del cuerpo. 
 

Frecuencia Potencia 
GSM 3/5/8 32dBm(±2dBm) 
WCDMA 1/5/8 22dBm(±2dBm) 
LTE-FDD 1/3/5/7/8/20 22dBm(±2dBm) 
LTE-TDD 40 22dBm(±2dBm) 
2.4 b/g/n 20dBm(±2dBm) 
  
Temperatura operativa -10°C a 45°C 
Valor SAR más alto 1,99W/kg 

 

Soporte 
Número de teléfono de ayuda técnica: 01805 012643 (14 céntimos/minuto 

desde líneas fijas en Alemania y 42 céntimos/minuto desde redes 
móviles). Email gratuito: support@technaxx.de 

La asistencia telefónica está disponible de lunes a viernes de 9 a.m. a 1 
p.m. y de 2 p.m. a 5 p.m. 
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Eliminación 
 

 

Eliminación del embalaje. Deseche el embalaje según el 

tipo. 

Deseche la caja y el cartón con restos de papel. El plástico 

en la recogida de reciclables. 

 

 

 

Eliminación de equipos usados (aplicable en la Unión 
Europea y otros países europeos con recogida separada - 
recogida de materiales reciclables-) ¡Los equipos usados 
no deben desecharse con los residuos domésticos! Todo 
consumidor está obligado por la ley a desechar 
dispositivos usados que ya no puedan usarse separados 
de los residuos domésticos, como un punto de recogida en 
su municipalidad o distrito. Así se garantiza que los 
dispositivos usados se reciclen adecuadamente y se 
evitan los efectos negativos en el medioambiente. Por este 
motivo, los electrodomésticos están marcados con el 
símbolo aquí mostrado. 
 

 

¡Las baterías y baterías recargables no deben desecharse 
con los residuos domésticos! Como consumidor, está 
obligado por la ley a llevar todas las baterías y baterías 
recargables, tanto si continenen sustancias nocivas* como 
si no, a un punto de recogida en su municipalidad/ciudad o 
a un vendedor, de forma que puedan desecharse de forma 
respetuosa con el medioambiente. 
Puede ofrecerse una eliminación cuidadosa.  
* marcadas con: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo. 
¡Devuelva su producto con batería instalada, y 
exclusivamente en estado descargado, en su punto de 
recogida! 

 

 

Made in China 

Distribuido por: 

Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG 

Konrad-Zuse-Ring 16-18, 

61137 Schöneck, Alemania 

 

4G Kids-Watch 


